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& LA SEMAINE MUSIG-HALL ~

TRIANON LYRIQUE
Répertoire d’Opérette

Ce que d’autres thédtres ont raté avec
fracas, Trianon est en train de le réussir
gentiment et sans dpale,.. et V'opérette qui
ruina quelques directeurs va faire couler le
Factole dans sa caisse. On la disait morte et
voild qu'elle reconquiert Montmartre et
bientét tout Paris.... Cela tient & ce que
Vintelligent directeur de Trianon n'est pas
tombé dans l'erreur commune a plusieurs de
ses confréres.

D’autres ont cru que peour rendre a l’o]je-
rette sa vogue d’antan, il fallait la parer de'
prétentieux falbalas et 'entourer d’un luxe
abracadabrant de décors et de mise en scéne.
Et nous avons eu toutes ces opérettes, dites
a grand spectacle, qui participaient a la fois
du ballet, de la revue, et de la féerie,
mais d'oll l'dme légére et charmante de
T'opérette semblait s’étre envolée. Ces entre-
prises n’ont enrichi personne — et nous
avons entendu dire et répéter que l'opérette
était un genre find, qu'on ne trouvait plus
ni librettistes, ni musiciens pour en compo-
ser, ni chanteurs pour en interpréter....
Qu’'on ne fasse plus d’opérettes selon la for-
mule, ¢'est bien possible. Mais le genre peut
se renouveler : et en attendant, nous avons
tout un répertoire incomparable et qui trou-

vera toujours & Paris ses fervents, son public

et ses acteurs...
meilleure preuve.

Les décors n'ont point la prétention
d’empécher de dormir Antoine ou Albert
Carré.... Les costumes ne détournent pas
l'attention qu'on doit 4 la musique.... Les
figurantes ne risquent pas de jeter le désordre
dans les familles. Mais 'orchestre est excel-
lent, la troupe homogéne et dévouée, et les
choristes chantent le plus souvent juste :
tout ce petit monde sait son métier et
Vexerce gaiment : c'en est assez pour jus-
tifier un succés qui grandit de jour en jour.
Je regrette seulement de ne pas voir au
répertoire l'admirable série des opérettes
d’Offenbach et d’Hervé : mais cette absten-
tion n'est sans doute que provisoire. L'essen-
tiel est que Paris ait enfin un théatre con-
sacré a I'Opérette....

Je vous ai dit que le principal mérite de
Trianon consiste & posséder une bonne
troupe d'ensemble — qui d’ailleurs joue
avec un égal entrain l'opérette et l'opéra
comique, mais je m’en voudrais de ne pas
entrer dans quelques détails et je tiens a
vous citer les noms des principaux inter-
pretes, que je suis allé entendre dans /la
Petite Mariée. Je connaissais la piéce... Vous
aussi, je pense! Mais vous savez que le
charme d'une bonne opérette consiste en
ceci, que plus on la voit, plus on 'aime —et
qu’'on ne prend jamais plus de plaisir qu’a
celles-la justement dont on sait tous les airs
par cieur. Je ne vous ferai donc pas 1'éloge
de la charmanie partition de Lecocq, qui
est un classique du genre.

Trianon Lyrigue en est la

e

Mais il faut signaler le jeune talent et la
jolie voix de Mlle Dziri qui tient avec beau-
coup de grace et de gentillesse I'emploi de
premiére chanteuse. Le réle de Graziella
semble avoir été fait pour elle et elle y rem-
porte le succés le plus mérité.

Mme Jyhem est une duégne parfaite et de
figure avenante et gaie. Elle détaille le con-
plet & merveille et, de son’brillant passage a
I'Opéra-Comique ou elle se fit applaudir
durant de longues années (qui ne lui pésent
guére) elle a conservé I'art de composer un
role et d'en tirer tous ses effets.

Mlle Jeanne Mélodia (dont le nom seul est
tout un programme !), chante agréablement :
elle manque encore un peu d'expérience !
mais sa jeunesse en est la cause.

M. Larbaudiére et M. Launay ont de
jolies voix et s’en servent bien et tous deux
sont de physionomie sympathique.

Et M. Meycelle, excellent comédien, est
parfait dans les réles de premier comique :

. il a fait du-Montefiasco de la Pelile Maride,

un type trés vivant et qui révéle en lui un
sens trés juste et trés fin de la caricature.

- Je retournerai & Trianon! Clest un peu
haut... mais on y joue bien l'opérette — et
puis le Métro passe devant !

LA PEPINIERE
Oculi (Bruder Straubinger)

Opérette viennoise de WEST et SCHNITZER
(traducteurs : DorRVER et LEMAIRE)
Musique de M. Edmond RysLER

Et wvoila que l'excellente Pépiniére
emboite le pas....
une gentille opérette, qui a remporté a
Vienne un succés colossal. On y retrouve la
bonhomie, la naiveté et la... gemuithlich-
keit (si j'ose m’exprimer ainsi), de 1'Alle-
magne du Sud.

L’'héroine s’appelle Oculi (ce qui arriva
jadis au fils de saint Eloi). Elle exerce la
profession de fille sauvage dgns une baraque
de saltimbanques et inspire une coupable
passion au seigneur. du pays.... Ce jeune
comte est pourtant le mari d'une femme
charmante et qui, chaque fois qu'il la
trompe, se venge en mariant et en dotant
ses maitresses. Oculi, bien qu'elle résiste au
jeune comte, subit le sort commun. On la
marie... & un vieil invalide dgé¢ de cent quinze
ans... mais il se trouve que ce centenairc
n'est autre que le jardinier Straubinger qui
s'est servi des papiers de son bisaieul pour
faire croire qu’il est son propre grand-pére,
et s’attirer ainsi les faveurs du comte. Vous
pensez bien qu’une fois marié a Oculi, il
découvre sa jeunesse et que naturellement
la jeune fille sauvage reconnait en lui 1'éln
de son cceur....

L'habile traduction, spirituelle et gaie, de

MM. Dorver et Jacques Lemaire fait accep-
ter tout ce que cette intrigue peut avoir de
puéril — et la Pépiniére a décroché des
étoiles ... Je wveux dire par 1a qu'elle a
engagé pour jouer le role de Straubmg(.r

Elle nous a donné ce mois-ci

I'excellent Piccaluga, que Paris, la I-rance et
I'Etranger applaudu‘cnt dans Miss Helyett,
pendant trois années consécutives ce char-
mant chanteur est resté égal a lui-méme..,
et rudement supérieur au reste de l'interpré-
tation masculine on seuls, M. Roger et
M. Sorius se montrent, a4 leur ordinaire,

excellents comédiens. Mlle Cécile Valére, ¢ui’
joue le réle d'Oculi, chante assez juste

si Aimidement...

L'amusante Mme Ozy est comique’ et
joviale 4 souhait dans le réle de Lodoiska,
la saltimbanque.

Et Mlle Vialys est tout & fait a,grcablc a
voir et a entendre dans le réle travesti du
neveu de la comtesse.

Et il y a une danse nouvelle au troisiéme
acte ! i
Elle s’appelle tout mmplemcnt I"m BIS‘E'G-
quette... Chez nous, en Anjou, ce mot-laa un
sens trés précis... mais peut-étre qu'a Paris
cela veut dire autre chose ! La Bistoquette
est agréablement dansée par M. Toulain et
Mlle Nandine qui porte des chausscttes
noires sur un maillot couleur de framboise

écrasée.

ALHAMBRA

Le spectacle de 1'Alhambra me rempht_
d'une fureur mensuelle : non pas qu'il soit
mauvais,... les gymnastes, les jongleurs, les
équilibristcs et les excentrigues y font-tou-
jours merveille.... Mais il n'y a qu'eux, et
c’est tout de méme trop!

Ce mois-ci, & part une chanteuse dont
j'éviterai de vous parler et une danseuse qui

ais

- doit passer & huit heures trente et une

minutes, car je ne I'ai point vue, il n'y apas-
une femme au programme !

Cette exclusion ne doit pas pourtant étre
systématique : .il me souvient d'avoir
applaudi, comme tout Paris, sur cette méme
scéne un charmant ballet, Harvest Home,
dont le grand succés aurait di servir d'indica-
tion & M. Barrasford qui dispose d’un per-
sonnel immense de chorus givls et de prin-
cipal boys.

L’entente cordiale est plus que jamais a
lordré du jour. En Angleterre, elle sert de

_prétexte A des ballets et & des pantomimes

d'un luxe extraordinaire. Ne secrait-ce pas
la fonction de I’Alhambra de nous en donner
un échantillon? Et, sans doute, je ne pense
pas grand bien de l'opérette anglaise...
mais la richesse des costumes et l'agrément
des_danses en font un spectacle charmant
pour ceux quiaiment mieuxregarder qu’écou-
ter. L'immense et magnifique scéne de
I'Alhambra se préterait aux plus somp-
tueuses décorations... et un Dbataillon de
jolies Anglaises ferait plus pour 1’Entente
cordiale que le tunnel sous la Manche.... Et
que diriez-vous d'une revue : Paris-London. ?
Mais ce sont la de beaux réves et en atten-
dant I'Alhambra manque de femmes comme
I'Agricultur:: de bras!
CURNONSKY.
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Quand la vieill’ partit & anglaise,
Le perroquet, le mobilier,
Le lit, le perchoir et la chaise,
Devinrent le bien d’un héritier ;
Cétait un homme dont I'épouse,
Le trompait avec ménag’ment,’
Puisque pouvant en avoir.douze,
Elle n’avait qu'un seul amant.
Or, le mari, pour fair’ justice,
Rentrant plus tot, certaine fois :
« Ou se cach’, dit-il, le complice,
Dont je viens d’entendre la voix P
Madame niait en pleurant,
Quand le perroquet, dit Ihistoire,
S’mit & crier machinal’ment:
Il est dans... 1l est dans....

« Il est dans 'armoire !
Il est dans... Il est dans...
1l est.dans 'armoire ! Crrra!!l »
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Tout s’arrangea, car tout s'arrange |

Et pour faire un trait d’union,

Les époux fabriquéer'nt un ange,
[Fait en collaboration ;

Un jour, cédant a I'évidence,
Madame a I'époux annonca,
Qu’elle avait comme une espérance,

Douce! —on avait tout fait pourga ! — -

La minute fut solennelle.
Pressant sa femme sur son ceeur,
« Qusqu’est le p'tit polichinelle ? »
Dit tout bas le mari vainqueur,
Mais, & prodig’, le perroquet,
Modifiant son répertoire,
Lui répondit d'un ton discret :
Il est dans... Il est dans...

« 1l est dans I'tiroir,
I! est dans... Il est dans...
Il estdans I'tiroir! Crrra!!! »
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Traduite par DRANEM
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Le soir, lorsque l'auror’ bourgeonne
Prés du clair ruisseau,

Et que le zéphyr tourbillonne
Dans le fond des eaux,

Je m'endors en marchant, les pieds
Tournés vers les nuages,

Comm' ]a gazell’ qui parfum’ les sentiers,
Dans le ciel bleu, jenage ;

Alors le papillon, a tue-téte,
Roucoule de sa lévre muette :

AU REFRAIN

Au rendez-vous de Ja princesse,
Japporte un rosier,

Dont les boutons font que, sans cesse,
Je dois me gratter.

Elle brise ma main d’enfant,
En m’appelant : Arthure |

Puis elle me met de gros vers luisants,
Dans ma chevelure,

Alors mes deux oreill’s dans sa bouche,

Elle chante en attrapant les mouches :

AU REFRAIN
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Cest a la saison des asperges,
Dis, t'en souviens-tu?
Qu’'noys allim’s dans la forét vierge,
Qi tu n'l'¢tais plus.
Passinativ'ment tu m'aimas,
Comm’ le gland aim’ le chéne,
Nos cceurs suspendus aux branch’s téte en bas,
Méler'nt leurs deux haleines,
Et I'hortensia bleu dit a la eraisﬁ :
Chantons I'hymne d'amour en fa diese.

AU REFRAIN

v .

Hélas ! le serpent dans la tienne,
A posé sa main,

Moi je vole... a I'américaine,
Dans 1'fleuv” du chagrin,

Chaqu’soir je I'vois sous ton balcon,
Ton balcon comm’ la lune,

Tujett’s un’ cord’ dontil mont’ les éch’lons,
Ce n’est pas pour des prunes,

L'jour viendra o il s'cass’ra la gueule,
Et ma lyr’ rechant'ra pour toi seule :

AU REFRAIN
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4 Regardez-les dans Jeur étable,
S’étaler paresseusement; Et doux, si vous saviez, madame !
Souvent couchés, toujours a table, | Doux comme les petits agneaux,
lls goinfrent artistiquement ; Aimant avec toute leur ame,
Leurs grognements doux et sono-| Leur 4me de petits pourceaux.
, ‘res!Quand du mariage ils ont I'age,
S’exhalent en de discrets tons, lls deviennent trés... folichons,
Et puis ils sont presque inodores, g Et fabriquent avec courage
Ces si gentils petits cochons ! {Des masses de petits cochons,
B B e
1V

Enfin et cochons et cochonnes
S’idolatrent 4 qui mieux mieux ;
Elles sont fide¢les et bonnes, -
6”3 Et douces a leurs amoureux. g(%
é lls se moquent de nos coléres, & 4
Des traits que nous leurs déco-
chons,
Puis ils n’ont pas de belle-méres,
Ces veinards de petits cochons!
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Dans tous les régiments, parait quaujourd'hui, * De retour a Paris, je rencontre un jour
Les soldats sont cheris, Un' p'tit' femm’ faite au tour,
Et tres bien nourris, i Et j'lui fais la cour,
On prétend qu'ils sont mieux que chez leurs parents. 4 Mais jugez d'mon effroi quand ell’ déclara :
- Moi, pendant mes trois ans, — « }'suis Clara, un p'tit rat,
J'ai bouffé tout I'temps : . Du grand Opéra!»
Des vieux débris J'lui dis : « Bébé,
De cuir bouilli, Adieu! j'en ai,
Quels salmigondis! g Déja trop mange!l »
REFRAIN < J REFRAIN
J'ai mangé du ra, dura, du rata, £ l * ~ J'ai mangé du ra, du ra, du rata,
De Ja ratata, dela ratatouille. Ah! De la ratata, de la ratatouille. Ah!
Tandis qu'mon fourrier, avec un laid'ron, T Ce rat d’Opé.ia qui s'appell’ Clara,
Mangeait la grenouill’” de son escadron! w M'aurait tous les jours fait bouffer du rat.
m ;r‘ v
Invité, I'an dernier par un Africain, 1 b A présent, j'suis sujetaux maux d’estomac,
Aux noc’'s d'un d’'ses cousins, g Mais j'suis, pour guérir ga,
Je fus au festin, L'régim’ que voili,
11 avait (c'est I'usag’ dans c'pays charmant) Je déjeune tous lesjours chez un marchand d'vin,
Fait, avec du piment, Qui sert tous les matins,
Cuir’ sa bell’-maman. Du chat comm’ lapin,
J'en ai manggé, 1 Et comm’ le chat
J’en ai bouffe, ) . Détruit les rats,
J'ai pas digéré. X Ca me guériral |
REFRAIN i’ | b REFRAIN

J'ai mangé du ra, du ra, du rata, Z 4'ai mangé du ra, du ra, du rata,
De la ratata, de la ratatouille. Ah! > D’la ratata, de la ratatouille. Ah!
Manger un’ bell’-mer’, c’est un’ drdl’ d'idée, Pi J'sais pas si c’est I'ra, I'ra qu'était raté,
Etla cuisini¢r’ I'avait pas vidée ! Mais j'ai Ja rata, la rate attaquée!
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Etant goss' 4 la laique,
J'épatais d¢ja I'bazar,
Et j'langais plus d'un’ réplique,
Qui disait c’que j's’rai plus tard.
Qu'voulez-vous, je chass' de race ;
La plac’ Blanch’ fut mon berceau,
J'sais plutét dir’ I'mot... mélasse,
Qu'singer madam’ comm’y faut.

AU REFRAIN
111

J'envoi’ a la balangoire
L’amoureux transi, I'gaga ;

En amour j'aim’ pas la poire,

Je suis.trop fin d'siecle pour ca,
Ce qui m'faut c’est un bon drillz,
Un rigolo sans souci,

Qui puiss” pincer un quadrille,
Avant de se mettre au lit.

AU REFRAIN
v

Si gavroch’ est mon allure,

Ne faisant jamais d’chichis,

V'suis tres Franche par nature,

) préviendrai mon p’tit mari,
Avant de le fait’ cornette,

JI recevra un p’tit bleu.

Je vous I'dis, je suis trés chouette,
Et comm’ moi, on n’en voit peu,

AU REFRAIN
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MNotr’ cantiniére a d'jolis ch'veux,
Seul’'ment ell’ n'ena plus qu'vingt-deux ; 6\)(\'
Elle a le nez teliement long,

Qu'a quinz’ pas ell’ fleure un citron!

AU REFRAIN

Notr’ cantiniere a six enfants,

Qui r'ssembl'nt a tout le régiment;
Quand ils rencontrent un soldat,

1ls peuv’'nt Jui dir’ : « Bonjour, papa! »

AU REFRAIN

1] Vi

Notr cantiniere a de beaux yeu:;

L'matin i's sont un peu miteux, §
Elle a des lévres de corail,
Quand <ll’ les ouvre, ¢a sent 'ail !

AU REFRAIN

Notr' cantini¢re a pour les bleus
Un faibl’ quell’ n’a pas pour les vieux,
{ Et pourtant sans J'fair” méchamment,
) EIl' les fait tout I'temps metty” dedans.
J 2

AU REFRAIN

111 Vil
Notr’ cantiniére a des nichons, ﬁ Notr' cantiniere laisse toujours,
Faits avec des vess's d’cochons ; . En marche entendre ses bruits sourds;

Ses mollets sont durs comm’ du roe,
Seul’ment c’est des vrais mollets de coq.

AU REFRAIN !

" Ceux qui la suiv'nt sont obligés,
A chaque instant de s’boucher J'nez !

2

i
)
!

el

AU REFRAIN

v 1 Vil

Notr’ cantiniér’, pour les grands pieds,
Dégote les sapeurs-pompiers ;

Elle a du poil sur I'estoma,

Comm’ les vieux Sil'lgiCﬁ du Canada.

Notr" cantiniére a fait I'coup d'feu,
Chez les Malgach’s d'un cceur joyeux;

Ell' s'est meme fait trouer la peau,
En défendant notre drapeau !

AU REFRAIN

\
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AU REFRAIN

Notr' cantiniére & des nichons...

Mais march” quand méme
Ca n’y fait rien...

C'est pas ¢a qu'empéche
Le¢ cantinier d'étre coctu.a
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